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TERMINI DI GARANZIA IT

La GESSI S.p.A. garantisce quanto di sua diretta fabbricazione per accertati difetti di fabbrica e/o produzione, comprese le relative finiture

/ rivestimenti per un periodo massimo di anni 10 (dieci) decorrenti dalla data di acquisto da comprovarsi mediante idoneo documento

fiscale (scontrino / fattura). In vigenza di garanzia verranno pertanto eliminati gratuitamente tali vizi ad insindacabile giudizio di GESSI

S.p.A., mediante riparazione del prodotto e/o sostituendo le eventuali parti danneggiate e/o mediante integrale sostituzione del prodotto

stesso.

Il periodo di garanzia non viene prolungato in caso di interventi durante gli anni coperti da garanzia, in particolare in caso di sostituzioni o

cambi. In quest'ultima eventualita, il periodo di garanzia, infatti, non riparte ma continua il suo normale decorso.

La garanzia non opera per i danni o malfunzionamenti:

« conseguenti ad uso improprio e/o non conforme alle caratteristiche del prodotto e/o da difetto di manutenzione e/o da un logoramento
normale o danneggiamento intenzionale e dove la causa del danno € negligenza che si considera per concorso di colpa consensuale;

« causati dal trasporto;

« dovuti a verifiche funzionali / test sul prodotto acquistato;

« dovuti ad urti, manomissioni, riparazioni errate e/o eseguite da personale non autorizzato;

« causati da gelo e/o corpi estranei presenti nelle tubature;

* emersi su componenti meccanici e su parti elettriche od elettroniche per il loro uso improprio o per l'installazione avvenuta da personale
non specializzato o, comunque, per installazione avvenuta non in aderenza alle istruzioni contenute nell'imballo e a eventuali disposizioni
locali;

« causati da terzi fattori (agenti atmosferici, incendi, allagamenti, calamita naturali, eventi bellici e sommosse);

< emersi sulle finiture / rivestimenti quali variazioni di colore, sfogliature, presenza di aloni, puntinature, macchie, segni / difetti dovuti alla
normale usura e/o a urti e/o da inadeguata pulizia come da prescrizioni a seguire,

« dovuti in ogni caso all'inosservanza delle prescrizioni tecniche e di manutenzione sotto riportate.

La garanzia inoltre:

* non ¢ estesa a pezzi fragili, come per esempio parti in vetro (es. lampadine) che si sono frantumati;

« non comprende i minimi dettagli dei prodotti Gessi differenti dalle caratteristiche menzionate che non influiscono sull'utilizzo del prodotto;

*non & applicata a infiltrazioni di sporco, getti d'acqua, soprattutto di acqua calda, deposito calcareo, danni per influssi ambientali
aggressivi, prodotti chimici, pulitori;

* non include prodotti d'esposizione e simili;

« viene a cessare nella propria interezza se eventuali riparazioni o manutenzioni del prodotto vengono realizzate utilizzando pezzi di
ricambio non originali Gessi;

« per tutte le parti soggette ad usura (in primis ma non solo cartuccia miscelatrice, vitone apri-chiudi, valvole di non ritorno, batterie, filtri ,
... ), dopo giudizio di Gessi S.p.A., ha un periodo di validita di anni 2 (due), sempre a decorrere dalla data di acquisto da dimostrare con
idoneo documento fiscale (scontrino / fattura);

« comprende solo installazioni ed uso in ambienti chiusi.

PRESCRIZIONI TECNICHE

« Al fine di garantire una lunga durata del prodotto installare i rubinetti sotto lavabo dotati di filtro, da pulire periodicamente.

* Non installare il prodotto in presenza di pressione dell’acqua superiore ai 5 bar (nel caso, utilizzare un riduttore di pressione dimostrabile
idoneo ai requisiti normativi locali).

« Certificare che il collaudo a fine installazione del prodotto risulti idoneo ai requisiti normativi locali con pressione massima a 12 bar.

« La temperatura dell’acqua non deve essere superiore ai 70°C.

« Effettuare il risciacquo delle tubazioni prima di installare il rubinetto; prima dell'installazione del prodotto, aver prova che le tubature
d’acqua di entrata vengano pulite secondo le norme locali vigenti.

« Per l'installazione attenersi a quanto indicato nelle istruzioni di montaggio allegate al prodotto.

« Non collegare la messa a terra di un impianto elettrico al flessibile o ad altra conduttura idraulica.

« Chiudere I'impianto in caso di assenza prolungata per pit di ventiquattro ore.

« Tramite personale qualificato, una volta ogni due anni effettuare certificata piena verifica funzionale del prodotto.

MANUTENZIONE: INDICAZIONI PER LA PULIZIA DEI PRODOTTI GESSI S.p.A.

| prodotti GESSI S.p.A. sono manufatti di differenti materiali in aderenza a ogni esigenza di mercato, design e funzionalita. Le superfici

della produzione di GESSI S.p.A. sono ottenute usando i migliori materiali, approvati processi produttivi e sono costantemente valorizzati

da avanzati metodi di certificazione qualitativa.

Per apprezzare appieno il Vostro prodotto GESSI e per preservarne la qualita estetica, considerate quanto segue:

« L'acqua contiene calcare in quantita variabili, il quale rimane trattenuto sulla superficie del prodotto, lasciando depositi dopo che I'acqua
& evaporata. E’ possibile prevenire le formazioni di depositi di calcare, e mantenere il Vostro prodotto pulito asciugandolo sempre con
un panno morbido immediatamente dopo I'uso.

« NON DEVONO ESSERE UTILIZZATI DETERSIVI, SOLVENTI, AGENTI CHIMICI, SPUGNE ABRASIVE, PAGLIE METALLICHE,
ALCOOL, ECC. che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici del prodotto, compromettendone I'estetica, la lucentezza e la
satinatura. PULIRE ESCLUSIVAMENTE CON ACQUA E SAPONE NEUTRO ASCIUGANDO CON PANNO MORBIDO.

« Pulire periodicamente il filtro dell'aeratore dopo averlo smontato e aver rimosso il calcare che ne ostruisce le uscite.

« Quando si usa sapone spray, spruzzare prima su un panno pulito o su una spugna, MAI direttamente sul prodotto.

L’azienda si riserva il diritto di invalidare la garanzia nel caso non venissero rispettate le condizioni di cui sopra, accertate da un tecnico

della GESSI S.p.A. Qualsiasi modifica alla presente garanzia potra essere rilasciata solo dalla GESSI S.p.A. con apposita dichiarazione

scritta. La garanzia non sara, inoltre, operante in mancanza della documentazione comprovante la data di acquisto. Eventuali danni

e/o difetti di prodotti verranno eliminati in garanzia solo se I'articolo oggetto di reclamo sara rimesso alla GESSI S.p.A. nella confezione

originale allegando la prova di acquisto. Questa garanzia & estesa solo ed esclusivamente per tutti i paesi in cui il prodotto garantito con

la presente viene fornito direttamente dalla GESSI S.p.A. o tramite distribuzione locale da parte di un suo distributore autorizzato e non
opera invece in alcun modo e per nessuna ragione in tutti gli altri casi. Sono in ogni caso esclusi dalla garanzia i costi per il montaggio e lo
smontaggio del prodotto, le trasferte e gli interventi tecnici di personale specializzato, nonché gli oneri subiti dal cliente per I'indisponibilita

e/o la sospensione dell’utilizzo del prodotto. Eventuali imperfezioni nelle finiture e nei materiali naturali, non sono da considerarsi difetti,

ma caratteristica del prodotto per I'artigianalita della produzione.

La presente garanzia € disciplinata dalla legge italiana.




EN

TERMS OF WARRANTY

GESSI SPA guarantees its direct manufactured products for established manufacturing and/or production defects including the relative

finishes / coatings for a period of maximum 10 (ten) years starting from the date of purchasing to be proved by the suitable fiscal document

(receipt - invoice).

The above defects will be removed without any costs during the warranty upon final judgment of GESSI SPA, by means of repair of the

product a/o removing any damaged parts a/o by means of the integral replacement of the product.

The warranty period is not extended in case of interventions during the years covered by warranty, in particular in case of replacements

or changes. In the latter event, the warranty period, in fact, does not restart but continues its duration.

The warranty is not valid for damages or malfunctioning:

« due to improper and non-conform use to the product features and/or to maintenance defect and/or to regular wear or intentional damage
and if the cause of the damage is negligence that is considered for mutual contributory fault;

« caused by transport;

« due to functional checks / test on the purchased product

« due to impacts, tampering, wrong repairs a/o repairs carried out by unauthorized staff;

« caused by freezing a/o foreign bodies present in the piping;

« observed on mechanical components and on electrical or electronic parts due to their improper use or to installation carried out by
unskilled staff or however to installation not carried out according to the wrapping instructions and to any local provision;

« caused by third factors (atmospheric agents, fires, flooding, natural disaster, war and violent events following rebellions or revolts);

« observed on finishes / coatings such as changes in color, flaking, presence of halos, pitting, stains, marks, defects due to regular wear
and/or shocks and/or inappropriate cleaning as according to provisions below;

« due to the non-compliance with the hereafter indicated technical and maintenance prescriptions.

The warranty in addition:

« is not extended to fragile parts, such as for example glass parts (i.e. light bulbs) that crushed;

« does not include the minimum details of Gessi products differing from the mentioned characteristics that do not influence the use of the
product;

« does not apply to dirt infiltrations, water jets, most of all of hot water, limestone deposit, damage for aggressive environmental influences,
chemical products, cleaners;

« does not include exposure products and similar;

« is totally annulled if the product is repaired or serviced using spare parts other than Gessi original ones;

« all parts subject to wear (mixer cartridge, open-close head valve, non-return valves, batteries, filters...), upon judgment of Gessi S.p.A.,
are guaranteed for a period of 2 (two) years, always starting from the date of purchase to prove with appropriate tax document (ticket
or invoice).

« includes only installations and use in closed environments.

TECHNICAL PRESCRIPTIONS:

« in order to guarantee a long duration of the product install angle valves with filter, which have to be regularly cleaned;

« you should not install the product in presence of water pressure higher than 5 bar (in case of higher pressure, it is advisable to use a
pressure reducer that complies with local provisions)

« certify that the test at the end of product installation complies with local provisions with 12 bar maximum pressure.

« water temperature should not be higher than 70°C;

« carry out the rinsing of the pipes before installing the tap;

« regarding the installation follow the assembly instructions enclosed with the product;

« do not connect the earthing of an electric installation to a flexible hose or to another water pipeline;

« turn the system off in case of long absence of more than twenty-four hours;

« with the help of qualified staff once every two years carry out a full certified functional check of the product.

MAINTENANCE: INDICATIONS FOR THE CLEANING OF THE COMPANY’S PRODUCTS

GESSI S.p.A. products are manufactured articles of different materials according to any requirement of the market, design and functionality.

The surfaces of GESSI S.p.A. manufacturing are obtained using the best materials, approved production processes and are constantly

checked by updated quality certification methods.

To fully appreciate your GESSI product and to preserve its aesthetic quality, consider the following:

« Water contains limestone in different qualities, which remains kept on the surfaces of the product, leaving deposits after the water has
been evaporated. It is possible to prevent the forming of limestone deposits and to keep your product clean by drying it always with a
soft cloth immediately after use.

« DETERGENTS, SOLVENTS, CHEMICAL AGENTS, ABRASIVE SPONGES, WIRE WOOL, ALCOHOL, ETC. SHOULD NOT BE USED
as these could irreparably damage products’ surfaces compromising their aesthetics, brightness and satin finish. CLEAN ONLY WITH
WATER AND NEUTRAL SOAP WIPING WITH A SOFT CLOTH.

« Clean regularly the aerator filter after having it disassembled and after having removed the limestone, which obstructs the outlets.

* When using spray soap, splash first on a clean cloth or on a sponge, NEVER directly on the product.

The company has the right to invalidate the warranty when the above-mentioned conditions will not be obeyed, checked by a technician

of GESSI S.p.A.

The company GESSI S.p.A. can issue only any modifications at this warranty through a proper written declaration. Furthermore, the

warranty will not be valid in case of missing documentation, which proves the date of purchase. Possible product damages a/o defects

will be replaced under warranty only if the related item of complaint is send back to GESSI S.p.A. in the original packaging including the
proof of purchase. This warranty is valid only and exclusively for all the countries in which the product guaranteed by this warranty is
directly supplied by GESSI S.p.A. or by the local distribution by one of its authorized dealers and is absolutely not valid in any other case.

The costs for the assembling and the disassembling of the product, the travelling and the technical interventions by the skilled staff, as

well as the burden undergone by the customer due to the indisposition a/o the suspension of the product use are in any case excluded

from the warranty. Possible imperfections at the finishing and at the raw materials are not defects, but features of the product due to the
handmade production.

This warranty is regulated by the Italian law.
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TERMES DE LA GARANTIE

GESSI S.p.A. garantit les produits directement fabriqués contre les défauts constatés de fabrication et/ou de production pour une période de

maximum ans 10 (dix) a partir de la date d’achat a prouver avec document fiscal faisant foi (billet / facture). Ces défauts pendant la durée de

la garantie seront donc pris en charge gratuitement par GESSI S.p.A., aprés son jugement incontestable, soit pour une réparation du produit
et/ou pour un remplacement intégral du produit.

La période de garantie n’est pas prolongé en cas d'interventions au cours des années couvertes par garantie, notamment en cas de

substitutions ou échanges. Dans ce dernier cas, la période de garantie, en fait, ne recommence pas mais poursuit normalement.

La garantie ne couvre pas les dommages ou les conséquences d’'un mauvais fonctionnement:

*dus a I'emploi impropre et/ou non conforme aux caractéristiques du produit et/ou aux défauts d’entretien et/ou & usure normale ou
endommagement intentionnel et ot la cause du dommage est négligence qui se considére en tant que concours de culpabilité consensuelle;

« causés par le transport;

« dus a des vérifications fonctionnelles / test sur le produit acheté;

« dus a des chocs, des violations, des réparations inappropriées ou des réparations effectuées par un personnel non-spécialiste;

« causés par le gel et/ou des corps étrangers présents dans la tuyauterie;

< apparaissant sur des composants mécaniques, électriques ou électroniques pour leur emploi inapproprié ou par une installation réalisée par
un personnel non-spécialiste ou pour une installation non-conforme aux instructions de montage livrées avec le produit et aux éventuelles
dispositions locales;

« provoqués par des facteur tiers (agents atmosphériques, incendies, inondations, catastrophes naturelles, événements de guerre et tumultes);

« apparus sur les finitions / revétements tels que variations de couleur, écailles, présence de cernes, piquetages, taches, marques / défauts
dus a usure normale et/ou chocs et/ou nettoyage inapproprié par rapport aux prescriptions a suivre,

< dus a tous les cas de non observation des prescriptions techniques et d’entretien rapportées ci-apres.

La garantie en plus:

* ne couvre pas les piéces fragiles, telles que par exemple les parties en verre (ex. ampoules) qui se sont brisées;

* ne couvre pas les détails minimum des produits Gessi qui différent des caractéristiques mentionnées qui n’influencent pas I'emploi du produit;

* ne couvre pas les infiltration de saleté, jets d’eau, surtout d’eau chaude, dépéts de calcaire, dommages pour influences environnementales
agressives, produits chimiques de nettoyage;

* ne couvre pas les produits d’exposition et similaires;

« termine dans son intégralité si d’éventuelles réparations ou entretiens du produit sont réalisés utilisant des piéces détachées n’étant pas
celles d’origine de Gessi;

« pour toutes les parties sujettes a usure (cartouche mélangeuse, vis mere ouvre-ferme, clapet de non-retour, batteries, filtres,...), aprés
jugement de Gessi S.p.A. la société, sont garanties pour une période de 2 ans, toujours a partir de la date d’achat & démontrer avec un
document fiscal approprié (billet - facture);

* ne couvre que les installations et I'emploi a l'intérieur.

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

« afin de garantir une longue durée de vie au produit: installer des robinets sous-lavabo avec filtre & nettoyer périodiquement.

« ne pas installer le produit en présence d’une pression supérieure a 5 bars (si c’est le cas, utiliser un réducteur de pression qui soit conforme
aux conditions requises par les normatives locales).

« Certifier que le test a fin installation du produit est approprié par rapport aux conditions requises par les normatives locales avec pression
maximum a 12 bar.

« la température de I'eau ne doit pas étre supérieure a 70°C.

« effectuer le ringage des tuyauteries avant l'installation du robinet; avant I'installation du produit vérifier que les tuyauteries de I'eau d’entrée
sont nettoyées selon les normes locales en vigueur.

« pour l'installation suivre les instructions de montage jointes au produit.

* ne pas relier la mise a la terre d’'un systéme électrique au flexible ou a autre tuyauterie hydraulique.

« fermer l'installation, en cas d’absence de plus de vingt-quatre heures.

« Avec du personnel qualifié, une fois tous les deux ans effectuer vérification certifié¢e compléte fonctionnelle du produit.

ENTRETIEN: INDICATIONS DE NETTOYAGE DES PRODUITS GESSI S.p.A.

Les produits de GESSI S.p.A. sont manufacturés de matériaux conformes aux exigences de chaque marché en terme de design et de

fonctionnalité. Les surfaces de la production de GESSI S.p.A. sont obtenues en utilisant les matériaux meilleurs, des processus de production

approuvés et sont constamment valorisés par des méthodes avancées de certification qualitative.

Pour apprécier pleinement Votre produit et pour en préserver ses qualités esthétiques, on se référera aux conseils suivants:

« L'eau contenant du calcaire en quantité variable, celui-ci aprés évaporation se retrouve en dépét sur le matériau de finition. Il est possible
d’éviter un tel dépét, en essuyant la surface avec un chiffon doux, aprés utilisation.

« LUTILISATION DE DETERGENTS, SOLVANTS, AGENTS CHIMIQUES, EPONGES ABRASIVES, EPONGES METALLIQUES, ALCOOL,
ETC...sont interdits au risque de détériorer irrémédiablement la finition du produit, en compromettant I'esthétique, la brillance et le satinage.
NETTOYER EXCLUSIVEMENT AVEC EAU ET SAVON NEUTRE EN ESSUYANT AVEC UN CHIFFON SOUPLE.

« Nettoyer régulierement le filtre de I'aérateur, aprés I'avoir démonté avec précaution, pour éliminer le calcaire qui en obstrue la grille.

« En cas d'utilisation de savon en spray, NE JAMAIS vaporiser directement sur le produit.

La Société se réserve le droit d’annuler la garantie si les conditions dont ci-dessus ne sont pas respectées, vérifiées par un technicien de

GESSI S.p.A. Aucune modification ne pourra étre apportée a cette garantie sans I'accord express écrit de GESSI S.p.A. La garantie ne pourra

étre prise en compte en I'absence de facture prouvant la date d’acquisition. Les éventuels dommages ou/et défauts des produits ne pourront

faire I'objet d’un recours en garantie qu’a la condition d’un envoi du produit complet en emballage d’origine, contenant la preuve d’achat. Cette
garantie s'applique exclusivement pour tous les pays ou le produit garanti par cette garantie est fourni directement par GESSI S.p.A. ou par
la distribution locale par un de ses distributeurs autorisés et au contraire elle n’est aucunement valide pour aucune raison que ce soit dans
tous les autres cas. Sont exclus de la garantie en n'importe quel cas les frais de montage ou de démontage, déplacement et intervention
technique du personnel spécialisé ainsi que le préjudice subi par le client du fait de I'indisponibilité ou de I'interruption de service du produit.

D’éventuelles imperfections dans la finition ou dans certains matériaux naturels ne peuvent étre considérés comme des défauts, mais sont la

caractéristique d’'un produit artisanal.

Cette garantie est régie par la loi italienne.
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Die Firma GESSI S.p.A. gewahrleistet fiir alle, direkt von ihr hergestellten Produkte, bei festgestellten Herstellungs- und/oder Produktionsfehlern, einschlieRlich
der Fertigbearbeitungen / Beschichtungen eine Garantie von maximal 10 (zehn) Jahren ab dem Kaufdatum des Produktes. Das Kaufdatum muss durch
einen diesbezlglichen Kaufbeleg (Kassenzettel bzw. Rechnung) nachgewiesen werden. Im Rahmen der Garantiebedingungen werden solche Mangel nach
unanfechtbarem Urteil der Firma GESSI S.p.A kostenlos beseitigt, indem das Produkt repariert und/oder ggl. Beschadigte Bestandteile ausgewechselt
werden, und/oder durch den ganzlichen Austausch des Produktes.

Die Gewahrleistungsfrist wird im Falle von Eingriffen, die wahrend dieser Zeit durchgefiihrt werden, nicht verléangert, insbesondere bei Ersatz oder Austausch.

Vor allem bei der letzteren Eventualitat wird die Gewahrleistungsfrist nicht verlangert, sondern nimmt ihren tiblichen Verlauf.

Die Garantie deckt keine Anspriiche bei Beschadigungen oder Funktionsstérungen, welche auf folgende Ursachen zurilickzufiihren sind:

« Bei unsachgeméaBem und/oder nicht bestimmungsgemaRem Gebrauch in Ubereinstimmung mit den Produkteigenschaften, und/oder bei Wartungsfehlern,
und/oder bei normaler Abnutzung oder vorsatzlicher Beschadigung und wenn die Ursache des Schadens auf Fahrlassigkeit zurlickzufiihren ist, was
entsprechend einvernehmlicher Schuldanerkennung beurteilt wird;

« Bei Schaden, die wahrend des Transports entstanden sind;

« Auf Grund funktionaler Uberpriifungen / Tests am erworbenen Produkt;

« Bei StoRen, unbefugten Eingriffen, fehlerhafter Reparaturen und/oder von nicht dazu berechtigtem Personal durchgefiihrt;

« Bei Vorhandensein von Frost und/oder Fremdkdrpern in den Rohrleitungen;

« Bei Schéden, die bei mechanischen Bauteilen und elektrischen oder elektronischen Einzelheiten festgestellt werden, weil das Produkt unsachgemaf
eingesetzt wurde oder bei Installation durch unqualifiziertes Personal oder bei Nichtbeachtung der Installationsvorschriften, welche im Lieferumfang
enthalten sind, sowie bei Missachtung eventueller, lokaler Vorschriften;

« Bei Schaden, die durch Drittfaktoren verursacht werden (atmospharische Einfliisse, Feuer, Uberschwemmungen, Naturkatastrophen, Kriegsereignisse und
Unruhen);

« Bei Defekten an der Fertigbearbeitung / Beschichtung, darunter farbliche Abweichungen, Abbléattern, vorhandene Schieier, Stippen, Macken, Markierungen
/| Beschadigungen, welche auf lblichen Verschleily und/oder StoRe und/oder unsachgeméafle Reinigung entsprechend der zu befolgenden Vorschriften
zuriickzufiihren sind;

« Und, in jedem Falle bei Nichteinhaltung der unten aufgefiihrten technischen Vorschriften und Wartungseingriffe.

Des Weiteren gilt fir Garantieanspriiche:

« dass sich diese nicht auf zerbrechliche Bestandteile bezieht, wie zum Beispiel glaserne Teile (z. Bsp. Gliihbirnen), die zerbrochen sind;

« sie umfasst nicht die geringsten Details der Produkte der Firma Gessi, welche von den genannten Eigenschaften abweichen und keine Einfluss auf die
Verwendung des Produktes haben;

« sie wird nicht bei Infiltrationen von Verunreinigungen, Wasserstrahlung, vor allem von Warmwasser, Kalkablagerungen, Beschadigungen durch aggressive
Umwelteinflisse, chemische Produkte, sowie Reinigungsmittel angewendet;

« sie umfasst keine Ausstellungsartikel und Ahnliches;

« sie verfallt ganzlich, wenn eventuelle Reparatur- oder Wartungseingriffe des Produktes unter Verwendung von Ersatzteilen, bei denen sich nicht um
Originalersatzteile der Firma Gessi handelt, verwirklicht werden;

« dass bei allen Bestandteilen, die einem normalen Verschleil unterliegen (vor allem, aber nicht nur Kartuschen von Mischbatterien, Oberteil zum Offnen
und Schliefen, Riickschlagventile, Batterien, Filter, ... ), nach Beurteilung der Firma Gessi S.p.A., die Garantiezeit 2 (zwei) Jahre betragt, immer ab dem
Kaufdatum, welches durch einen diesbeziiglichen Kaufbeleg (Kassenzettel bzw. Rechnung) nachgewiesen werden muss;

« dass diese nur die Installation und den Einsatz in geschlossenen Raumlichkeiten umfasst.

« Um eine lange Haltbarkeit des Produktes zu gewahrleisten, sind Untertischventile, versehen mit Filtern, zu installieren, welche regelmaRig zu reinigen sind.

« Das Produkt nicht bei Wasserdruckverhaltnissen von mehr als 5 bar installieren (in solchem Falle muss ein Druckminderventil installiert werden, welches
den Anforderungen der lokalen Richtlinien entspricht).

« Bescheinigung, dass die Abnahme nach Vollendung der Installation des Produktes den Anforderungen der lokalen Richtlinien bei einem Maximaldruck von
12 bar entspricht.

« Die Warmwassertemperatur darf 70°C nicht Uberschreiten.

« Vor der Installation der Armatur miissen die Rohrleitungen griindlich durchgespiilt werden; vor der Installation des Produktes ist sicherzustellen, dass die
Wassereingangsrohrleitungen entsprechend der lokal geltenden Richtlinien gereinigt werden.

« Fur die Installation sind die Montageanweisungen einzuhalten, welche im Lieferumfang des Produktes enthalten sind.

« Die Erdung einer elektrischen Anlage niemals an Schlduche oder andere wasserfiihrende Leitungen anschlieRen.

« Bei langerer Abwesenheit von mehr als 24 Stunden sollte die Wasserversorgung der Anlage unterbrochen werden.

« Alle zwei Jahre sollte eine vollstandige Uberpriifung der funktionalen Tatigkeiten des Produktes durch qualifiziertes Fachpersonal durchgefiihrt und
bescheinigt werden.

Die Produkte der Firma GESSI S.p.A. werden aus verschiedenen gewerblichen Materialien gefertigt, um allen Anforderungen des Marktes beziiglich Design
und Funktionalitdt nachzukommen. Die Produktoberflachen der Firma GESSI S.p.A. werden unter Verwendung der besten Materialien und gepriiften
Produktionsprozessen verwirklicht, und sie werden standig durch fortschrittlichste Zertifizierungsmethoden bewertet.

Um I|hr Produkt der Firma GESSI immer ganzlich schatzen zu kdénnen und dessen asthetische Eigenschaften zu bewahren, sind die anschliefend

aufgefiihrten Hinweise zu beachten:

« Wasser enthalt Kalk in unterschiedlichen Mengen, welcher sich auf der Produktoberflache absetzen kann und Riickstande hinterldsst, nachdem das Wasser
verdampft ist. Man kann der Bildung dieser Kalkablagerungen vorbeugen und das Produkt sauber halten, indem man es unverziglich nach jeder Benutzung
mit einem weichen Tuch trocknet.

«NIEMALS REINIGUNGSMITTEL, LOSUNGSMITTEL, CHEMISCHE SUBSTANZEN, KRATZSCHWAMME, STAHLWOLLE, ALKOHOL, USW.
VERWENDEN, welche die Produktoberfliche nicht wieder gutzumachend beschadigen wiirden und sich somit negativ auf die Asthetik, den Glanz und die
Seidenglanzmattierung auswirken. AUSSCHLIERLICH MIT WASSER UND NEUTRALER SEIFE REINIGEN UND ANSCHLIEREND MIT EINEM WEICHEN
TUCH TROCKNEN.

« Den Filter des Luftsprudlers regelmaRig abmontieren und reinigen, indem man die Kalkriickstéande entfernt, welche die Ausgénge verstopfen.

«Wenn man ein seifenhaltiges Reinigungsmittel in Sprayform verwendet, muss dieses erst auf ein sauberes Tuch oder auf einen sauberen Schwamm
gespriiht werden und darf NIEMALS direkt auf das Produkt gespriiht werden.

Die Firma behalt sich das Recht vor, dass die Garantieanspriiche bei Nichteinhaltung der oben genannten Bedingungen und nach vorheriger Uberpriifung

seitens eines Technikers der Firma GESSI S.p.A. fiir Nichtig erklart werden. Jegliche Abanderungen an den vorliegenden Garantiebedingungen kénnen

nur nach diesbezuglicher, schriftlicher Erklarung seitens der Firma erfolgen. Des Weiteren ist die Garantie bei mangelndem Kaufbeleg, der das Kaufdatum
aufweist, nichtig. Eventuelle Beschadigungen und/oder Defekte der Produkte werden im Rahmen der Garantie nur dann beseitigt, wenn der, die Reklamation
betreffende Artikel in seiner Originalverpackung, einschlielich des Kaufbelegs an die Firma GESSI S.p.A. zurlick versendet wird. Die vorliegende Garantie
hat nur und ausschlieBlich fiir alle die Lander Gilltigkeit, in denen das Produkt mit vorliegender Garantie direkt von der Firma GESSI S.p.A. oder mittels
lokalem Vertrieb seitens eines von ihr autorisiertem Vertragshandler ausgeliefert wird und greift stattdessen keinesfalls in irgendeiner Art und Weise und aus
keinem Grund in allen anderen Fallen. Die Kosten fiir die Montage und das Abmontieren des Produktes, die Dienstreisen und die technischen Eingriffe seitens

Facharbeitern, sowie die Unkosten, die dem Kunden wegen der Unverfigbarkeit des Produktes und/oder das Einstellen seines Gebrauchs entstanden sind,

sind in der Garantie nicht inbegriffen. Eventuelle Unvollkommenheiten bei der Feinbearbeitung und bei den natirlichen Materialien sind nicht als Mangel,

sondern als Produkteigenschaften der Handbearbeitung zu betrachten.

Die vorliegenden Garantiebedingungen unterliegen der italienischen Rechtssprechung.
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TERMINOS DE GARANTIA S
La compania GESSI S.p.A. garantiza los productos de manufactura directa en caso de defectos comprobados de fabrica y/o produccion,
incluidos los acabados/revestimientos, por un periodo maximo de 10 (diez) afios a partir de la fecha de compra que tendra que ser justificada
por el correspondiente documento fiscal (cupon o factura). Durante el plazo de garantia, por lo tanto, se eliminaran gratuitamente los vicios del
producto, bajo juicio no sindicable de la compafiia GESSI S.p.A., mediante reparacion del producto y/o sustitucion de las partes eventualmente
dafiadas y/o reemplazo integral del producto mismo.

El plazo de garantia no se prolongara en caso de intervenciones efectuadas durante el periodo de vigencia de la misma, particularmente

en caso de sustituciones o reemplazos. En este Ultimo caso, en efecto, el periodo de garantia no se renueva sino prosigue normalmente.

La garantia no es valida en caso de dafios o malfuncionamientos:

« debidos a un uso impropio y/o no conforme a las caracteristicas del producto y/o a defectos de mantenimiento y/o desgaste normal o
perjuicio intencional y en donde la causa del dafio se considere negligencia concurrente consensual;

< causados durante el transporte;

« debidos a verificaciones funcionales / ensayos del producto adquirido;

« debidos a golpes, mala instalacion, reparaciones incorrectas y/o efectuadas por personal no autorizado;

« causados por el hielo y/o cuerpos extrafios presentes en las tuberias;

« de los componentes mecanicos y de las partes eléctricas o electrénicas debidos a uso impropio de la instalacién efectuada por personal no
especializado o, de todas formas, la instalacion efectuada sin tener en cuenta las instrucciones contenidas en el embalaje;

« causados por otros factores (agentes atmosféricos, incendios, inundaciones, fenéomenos naturales, acontecimientos bélicos y tumultos);

« ocurridos en los acabados / revestimientos, cuales variaciones de color, exfoliaciones, presencia de sombras, punteados, manchas, signos
/ defectos debidos al normal desgaste y/o golpes y/o limpieza inadecuado incumpliendo a las instrucciones proporcionadas,

« debidos en cualquier caso a la inobservancia de las prescripciones técnicas y de mantenimiento proporcionadas a continuacion.

La garantia, ademas:

* no se extiende a las piezas fragiles, cuales partes en vidrio (p. ej. bombillas) fracturadas;

* no incluye los detalles minimos de los productos Gessi diferentes de las caracteristicas mencionadas que no influyen en la utilizacion del
producto;

*no se aplica en caso de infiltraciones de suciedad, chorros de agua, sobre todo agua caliente, residuos calcareos, dafios debidos a
ambientes agresivos, productos quimicos y detergentes;

« no incluye productos de exposicion y similares;

« decae integralmente si las eventuales reparaciones y o mantenimiento del producto se efectian empleando piezas de repuesto no originales
Gessi;

« en el caso de piezas sujetas a desgaste (particularmente, aunque no sdlo, el cartucho mezclador, la montura abre-cierra, valvulas de no
retorno, baterias, filtros, ... ), bajo juicio no sindicable de la comparnia GESSI S.p.A., el plazo de garantia es de 2 (dos) afios a partir de la
fecha de compra que tendra que ser justificada por el correspondiente documento fiscal (cupdn o factura);

« se proporciona sélo para instalaciones y utilizacion en ambientes cerrados.

PRESCRIPCIONES TECNICAS

« Para garantizar un plazo largo de explotacion del producto instalen las llaves bajo lavabo equipadas con un filtro que tiene que ser limpiado
periédicamente.

« No instalen el producto en presencia de presion del agua superior a los 5 bares (en este caso, utilicen un reductor de presiéon que cumpla
con los requisitos normativos locales).

« Certifiquen que el ensayo al final de la instalacion del producto cumpla con los requisitos normativos locales con una presién maxima de
12 bares.

« La temperatura del agua no tiene que ser superior a los 70°C.

« Enjuaguen las tuberias antes de instalar el grifo; antes de la instalaciéon comprueben haber limpiado los tubos segun lo previsto por las
normas locales vigentes.

« Para la instalacion cumplan con las indicaciones proporcionadas en las instrucciones de montaje del producto.

« No enlacen la conexion de tierra de una instalacion eléctrica al flexo o a otra tuberia hidraulica.

« Cierren la instalacién en caso de ausencia prolongada por mas de veinticuatro horas.

« Con el auxilio de personal calificado, una vez cada dos afios, efectiien una verificacion certificada y completa de las funciones del producto.

MANTENIMIENTO: INDICACIONES PARA LA LIMPIEZA DE LOS PRODUCTOS GESSI S.p.A.

Los productos de la comparnia GESSI S.p.A. estan fabricados utilizando materiales diferentes, que cumplen con los requisitos del mercado,

del disefio y de la funcionalidad. Las superficies de la produccién GESSI S.p.A. se han obtenido gracias a la utilizacion de los mejores

materiales, procesos productivos aprobados y estan constantemente valorados por métodos de certificacion cualitativa de vanguardia.

Para apreciar completamente el producto GESSI que han adquirido y mantener su calidad estética inalterada tengan en cuenta que:

« El agua contiene cal en cantidades variables, la cual queda en la superficie del producto, dejando unos sedimentos después de la
evaporacion del agua. Es posible prevenir las formaciones de sedimentos de cal y mantener el producto limpio, secandolo, inmediatamente
después del uso, con un trapo.

+«NUNCA TIENEN QUE SER UTILIZADOS DETERGENTES, DISOLVENTES, AGENTES QUIMICOS, ESPONJAS ABRASIVAS O
METALICAS, ALCOHOL, ETC. que perjudicarian irremediablemente las superficies del productos, comprometiendo su estética, su brillo y el
satinado. LIMPIEN EXCLUSIVAMENTE CON AGUA Y JABON NEUTRO Y SEQUEN UTILIZANDO UN TRAPO SUAVE.

« Limpien periédicamente el filtro del aireador tras haberlo desmontado y eliminado los sedimentos de cal que obstruyen las salidas.

« En el caso de que se utilice jabon espray, pulvericenlo antes sobre un trapo limpio o sobre una esponja, NUNCA directamente sobre el
producto.

La compafiia se reserva el derecho a invalidar la garantia en el caso de que no se respeten las condiciones anteriormente mencionadas,

después de la evaluacion por parte de un técnico de GESSI S.p.A. y su correspondiente declaracion escrita. Ademas, la garantia no se

considerara valida faltando la documentacion relativa a la fecha de compra. Eventuales dafios y/o defectos de los productos se eliminaran
bajo las condiciones de garantia sélo si el articulo objeto de reclamacion se devolvera a GESSI S.p.A. en su embalaje original, adjuntando
la prueba de compra. Esta garantia se extiende sélo y exclusivamente a todos los paises en los cuales el producto estd suministrado

directamente por GESSI S.p.A. o comercializado localmente por un distribuidor autorizado de la compaiiia y no vale por ninguna otra razén o

con otras modalidades. En cualquier caso se excluyen de la garantia los costes de montaje y de desmontaje, los viajes y las intervenciones

del personal técnico especializado, los gastos sufridos por el cliente como consecuencia de la indisponibilidad y/o de la suspensién de
la utilizacion del producto. Las eventuales imperfecciones de los acabados y de los materiales naturales no tienen que ser considerados
defectos, sino caracteristica del producto debida a la artesania de la produccién.

Esta garantia esta disciplinada por la ley italiana.
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FAPAHTUMHLIE YCNOBUA U

Komnanusi GESSI S.p.A. npepocTaBnsieT Ha CBOK MPOAYKUMIO - Kak MakCUMyM - 10-NIETHIOW (OeCATUNETHIOW) rapaHTUio Ha YCTaHOBMEHHbIE

3aBOACKME W/WNN NPOU3BOACTBEHHbIE AeeEKTbI, B TOM YMUCIE U Ha OTAENKY/MOKPbITUE U3AENUS, HAYMHAs C MOMEHTA MOKYMKU, NOATBEPXKAEHHO

COOTBETCTBYWLUMM (pUCKanbHBIM JOKYMEHTOM (Yek, cyeT-hakTypa). Bo Bpemsi OeNCTBUSI rapaHTWu ycTpaHeHue AaHHbiX AedekToB Oyaer

OCyLLEeCTBNATLCA GecnnaTHo Mo HeocrnopyMOMy YCMOTpeHuto komnaHum GESSI S.p.A., nocpeacTBOM pemMoHTa NpoayKumu W/vnu 3ameHbl

NOBPEXAEHHBIX YacTew W/MNu nyTem NOMHON 3aMeHbl CaMoi NPOAYKLUMUN.

[apaHTUIHbIN CPOK He YANMHSIETCS B Cry4Yae NPefoCTaBIeHNs rapaHTu, IMaBHbLIM 06pPa3om B Criydae 3aMeHbl U BOCCTAHOBNEHWS U3HOLLEHHbIX

YacTeil. B gaHHOM crnyyae rapaHTuiiHbI CPOK AENCTBUTENBHO HE BO30GHOBISETCS, @ NPOLOMKaeTCs 0 TEX NOp, NoKa OH eCTECTBEHHO UCTEKaeT.

[apaHTVA He pacnpoCTpaHAEeTCA Ha NOBPEXAEHNSA UM HEUCNPABHOCTM:

* Bbl3BaHHblE HenpaBUilbHbIM n/vnn HEeCOOTBETCTBYOLLUNUM XapaKTepuCcTukam uUsgenusi NCnorb3oBaHnemMm nvnn HenpasuibHbIM OGCJ'Iy)KI/IBaHVIEM
n/Mnu HopmarnbHbIM M3HOCOM UMK HaMEPEHHbIM NOBPEXAEHUEM U B TeX Criyyasx, korga npuumHa yuepba npunucbiBaeTcs HeBpexHocTH ¢
y4actvem BUHbI NOCTpadaBLUero;

* Bbl3BaHHbIE NEPEBO3KOMN;

* BbI3BaHHble (hyHKLMOHANBbHBIMU MPOBEPKaMK / UCMbITaHUAMM NPUOBPETEHHOTO U3AENUS;

* BbI3BaHHblE yAapamu, Nopyei, HenpaBubHbIM PEMOHTOM W/VNN HanaaKon, BbINOMHEHHOW HEYNONHOMOYEHHbLIM NEePCoHanoMm;

* BbI3BaHHble MOPO30M W/VNN NOCTOPOHHUMU TENaMU, UMELLMMUCS B TpyGax;

. OﬁHapy)KeHHble Ha MeXaHW4YeCKMX KOMMOHEHTax N Ha 3MEeKTPUHECKUX UITU SNEKTPOHHbIX YacTAaX B pesynbrate nux Henpasmanoﬁ aKcnnyarauum
NI yCTaHOBKMU, BbINONTHEHHON HecneuManmsanpoBaHHbIM MNepcoHarnom, U B pesynbsrate MOHTaXa, BbINMOSTHEHHOIO C HapyLleHnemMm MHCprKLLMVI,
cofepxalmxca B yrnakoBke N HeCOOTBETCTBYHOLLMX ,ﬂeVICTByK)LLLVIM MECTHbIM NOCTAHOBINEHUAM;

* BbI3BaHHble MOCTOPOHHUMY hakTopaMu (TakMMK, kak aTMocepHble 0cagku, Noxapbl, HABOAHEHWS, NPUPOAHbIe BeACTBUS, BOEHHbIE AeNCTBUS
1 Becnopsiakv B pesynbrate BOCCTaHWIA Y BOTTHEHWIA);

* 0BHapyXeHHble Ha OTAerKe / NOKPLITUM U3AENUS Takue, Kak PasHOOTTEHOYHOCTb, OTCIauBaHUe, OPEOTTbI, TOYEYHAsi KOPPO3WSI, MATHA, PACTSKKY /
AedeKTbl, NPUYMHEHHbIE 0BbIYHBIM 3HOCOM /UMK yaapamu W/Mnu HECOOTBETCTBYIOLLIEH YNCTKON, KaK YKa3aHo B UHCTPYKLUMSIX,

* B NoGOM cryyae Bbl3BaHHbIE HECOBMIOAEHNEM TEXHUYECKUX TPEGOBaHUI U NPUBEAEHHBIX HVXKE NPaBUI 06CNyXMBaHNS.

Kowme Toro, rapaHtus:

* He PacrnpoCTPaHSIETCS Ha XPYMKWE YacTu Takue, Kak CTEKNSHHbIE AeTanu (Hanp. namnoyku), pasbrBaemMble Ha Menkue Kycku;

* He MOKPbIBAET MMHUMarbHbIe AeTanu npoayKuuy KomnaHumn Gessi, OTNIMYarLLne OT yKa3aHHbIX XapakTepUCTUK N He OKasblBatoLime BNnsHue Ha
JKCnnyaTauuio n3genus;

* He [AeiiCTBYeT B Cryyae MHMUNLTPaLMK 3arpsidHeHusl, NOToka BOAbl - OCOBEHHO ropsivyein BOAbl - U3BECTKOBOW HAKUMW, MOBPEXOEHUS U3-3a
arpeccmBHOM cpeabl, XMMUYECKNX BELLECTB, MOIOLLMX CPEeACTB;

* He BKITHOYAET IKCMO3UNLMOHHBIE U3AENUS U TOMY NOAOGHbIE;

* NOJSTHOCTBLIO TEPSET CUITY B Crlydae ecnv peMoHT unun 06CJ1y)KVIB3HI/Ie NpoAYyKUMW BbIMOMHAETCS, UCNOSb3YA HEOPUTMHArIbHbIE 3an4acTu KOMNaHun
Gessi;

* Ha M3HalLMBaeMble 4acTW (CMELLVBAOLLMIA KapTPUK, OTKPbIBAOLLMIA/3aKpbiBaOLLWIA 3aTBOP, 0OpaTHble knanaHbl, Gartapeiiku, dunbTpbl u
T.A.) MO YCMOTPEHWUIO KOMMNaHWWU NpefoCTaBMsieTcs 2-NeTHIO rapaHTUi, HauMHasi ¢ MOMEHTA MOKYMKW, NOATBEPXAEHHOW COOTBETCTBYIOLLMM
hrckarnbHbIM OKYMEHTOM (Yek, cyeT-hakTypa)

* TONbKO NPEAOCTABSAETCS B Criy4Yae YCTaHOBKM U yNoTpeGneHus B 3aKpbITbiX MECTaX.

TEXHUYECKWE TPEBEOBAHUA

. ,D,J'Iﬂ obecneyexus L0NroBe4YHOCTU n3fennsa yCtaHoBUTE TONbKO KpaHbl C CbI/IJ'IpraMI/I, KOTOpble LOSMKHbI 6bITb nepruoanYeckn OYMLLEHbI.

* He ycraHaenvBaiite nagenvie npu gaeneHnu Boabl cBbiwe 5 6ap (Npy HEOGXOAMMOCTU UCNONb3yWTe PEeAyKTOP AABNEHWSI B COOTBETCTBUE C
MeCTHbIMW, HOpPMAaTUBHbLIMU I'IOJ'IO)KeHVIﬂMVI).

‘YGE,ClVITer B TOM, YTO B KOHLE YCTaHOBKW u3[enus, OHO COOTBETCTBYET C MECTHbIMW, HOPMAaTUBHbIMU MOMOXEHUSAMU NpU MakCuMalsibHOM
nasneHun 12 6apos.

» Temnepatypa Bofbl He JormkHa npesbilate 70°C.

« [Mepen ycTaHOBKOIA KpaHa NpomoiiTe TpyObl; 0 YCTaHOBKW U3penvsi ybeauTech B TOM, YTO TPyObl BOAbLI O4MLLAITCS B COOTBETCTBUE C MECTHBIMMU,
HOPMaTUBHbLIMW NOMOXEHUAMU.

* Bo Bpems yCTaHOBKU NpuaepxvBanTec Tpe6oBaHWA MHCTPYKLMUIA NO MOHTaXyY, NPeayCMOTPEHHbIX AN U3Aenus.

* He nopkntoyaiite 3a3eMneHne anekTpUYeckoi CUCTeMbI K LUTAHTY WU Apyroi BOAONPOBOAHON Tpy6e.

« 3aKpoiiTe cUCTEMY B Criy4ae NpPOLOIHKUTENBHOMO OTCYTCTBUS, CBbILLE CYTOK.

« Mpu nomoLLy KBaNUMULIMPOBAHHOTO NepcoHana, Kaxapli ABa roaa BbINOMHUTE CEPTUMULIMPOBaHHYHO (hYHKLMOHABHYO NPOBEPKY U3Aenus.

yxof: PEKOMEHOALMU MO YUCTKE U3OENWUA GESSI S.p.

Mpopykumsi komnanun GESSI S.p.A. - 3T0 n3genusi U3 pasHblX MaTepuanos, KOTOpble COOTBETCTBYIOT NoObIM TpeGoBaHUAM pbiHKa, Au3aiHa 1

hbyHKUMOHaNbHOCTU. MoBEPXHOCTU Npoaykumm komnaHum GESSI S.p.A. nonyyeHbl ¢ UCMNONb30BaHWEM HaUMyyLWNX mMaTepuanos, of0BPEHHbIX

NPOM3BOACTBEHHbLIX MPOLECCOB, LLIEHHOCTb KOTOPbIX MOCTOAHHO MOBbILLAETCA COBPEMEHHbIMU MeTOAaMn CepTI/IqJVIKaLlVIVI KayecTtBa.

YTOBbI OLEHWTb MO AOCTOMHCTBY OBpeTeHHY0 Bamy npoayKumMio 1 Ans COXpaHEHUS ee 3CTETUYECKUX Ka4YECTB yUUTbIBaiTE crneayrLlee:

. BOﬂa COOepXuT B cebe n3BeCcTKoBasi HakuMb B pasHbIX KONM4yecTBax, KOTopasa OCTaeTCA Ha NOBEPXHOCTU NPOAYKUUU, OCTaBNASA OTIIOXKEHNA nocne
ncnapeHus Bofbl. OTNOXEHWE HaKWMK MOXHO NPEAoTBPaTUTL, NOAAEPXKMBAsS YACTOTY U3LENUS, BbITUPAs €ro HacyXo MSrKOW TPSINOYKoW cpasy
Ke nocne ncnonb3oBaHuA.

« HE CNEAYET UCMONb30OBATb MOILWWWE CPEACTBA, PACTBOPUTENWN, XUMUYECKUE BELLECTBA, ABPA3VBHbLIE IN'YBKW, MOYATKN
M3 METANIMYECKOW CTPYXKW, CMINPT U T.[., kOTOpble MOryT HEMonpaB/iMO MOBPEeaUTL NMOBEPXHOCTM U3enus, yXyalMTL ero 3CTETMKY,
Bneck nnn catuhmnposarne. OUYNCTUTE UCKMIOUUTENBHO BOLOV M HEMTPATIBHBIM MbINIOM U CYLLUTE MATKOW TPAMKOW.

« MNepurognyeckn ouncTuTe hunbTp aspaTopa, NpPeaBapuTeNlbHO CHAB €ro 1 yaansas OTNIOKEHUS HaKUMK, 3acopstoLLei Npoxoabl BOAbI.

* Micnonb3ys MotolMe cpeacTBa C pasdpbl3rMBaTeneM, HaHOCWUTE WX CHavana Ha YMCTy TpsAnodky unm Ha rybky, H B KOEM CNYYAE
HEMOCPECTBEHHO Ha U3denue.

KomnaHnwusi ocTaensiet 3a co6oit NpaBo Ha OTMEHY rapaHTuW, ecnu He cobniofalTCs NpUBELEHHbIE BbILLE YCMOBUS, O YeM [aeT 3akmoyeHue

cneuuanuct komnanum GESSI S.p.A. Jio6oe n3MeHeHVe [aHHOW rapaHTuy MOXeT ObiTb CAenaHo Nullb TONbko komnaHueir GESSI S.p.A.

C COCTaBMeHMEeM COOTBETCTBYHOLUEN NUCbMEHHON pAeknapauun. Kpome TOro, rapaHTusi He WMeeT Ccuny npu OTCYTCTBUW [OKYMEHTOB,

noATBEPXKAALMX AaTy MOKYNKu. BoamoxHbIi yiep6 w/vnu gedekTsl Npoaykumn GyayT ycTpaHeHbl No rapaHTuM TOMbKO B TOM Cryyae, ecnu

n3genve, sBnstoLLeecs NpegMeToM peknamauum, byaer BosspalleHo komnaHnn GESSI S.p.A. B opuriHanbHON ynakoBke, npunarasi JOKyMEHT,
noaTBEpPXKAALWMIA MOKYNKy. [laHHas rapaHTUsi pacrpocTpaHsieTcsl Ha BCe CTpaHbl, B KOTOPble MPOAYKUMsi NocTaBnsieTcs komnaxuven GESSI

S.p.A. unn ee odnuManbHEIMK Anrepamu; rapaHTus He AeNCTBYET B APYrUX Cry4asix UM no pasHoi npoueaype. B nioBom cnyyae rapantus

He MOKPbIBAET 3aTpaTbl HA MOHTaX WU AEMOHTaX U3fenus, TPaHCNOPTHbIE pacxXoibl U TEXHUYECKne paf)om crneynann3mpoBaHHOro nepcoHana,

a TaKxe BCe NnoTepu, NOHEeCEHHbIe 3aKa34yMKoOM BBUAY HEAOCTYNHOCTU n/Mnn Hemcnonb3oBaHUs nsgenus. Bo3amoxHble HegocTaTku oTAenku nnn

HaTypanbHbIX MaTepuanos He JOMKHbI CHATaTbCS AedeKTamu, a xapakTepUcTUKOM U3AENnsa BBUAY PEMECNEHHOro Xxapaktepa NpoayKuun.

HaCTOﬂLLLaﬂ rapaHTus ﬂeﬁCTByET B COOTBETCTBMW C NOCTAHOBNEHUSAMUN UTAlNbAHCKOro 3akoHOoAaTeNbCTBa.
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WARUNKI GWARANCJI

GESSI S.p.A. zapewnia serwis gwarancyjny na produkty pochodzace bezposrednio z zaktadu produkujacego Gessi S.p.A., ktére sg wadliwe,

wigcznie z uszkodzeniami powstatymi w trakcie wykonczenia produktu jak i materiatéw uzywanych w tej fazie, na okres maksymalnie 10 lat

(dziesig¢) liczac od dnia zakupu, za okazaniem odpowiedniego dokumentu fiskalnego (rachunek / faktura). Gwarancja polega na bezptatnym

usunieciu wyzej wymienionych wad podlegajgcych niepodwazalnej ocenie GESSI S.p.A. . Przez usuniecie wad nalezy rozumie¢ naprawe

produktu i/lub jego catkowitg wymiane.

Okres gwarancji nie bedzie przedtuzony w przypadku przeprowadzenia napraw produktu w trakcie okresu trwania gwarancji, zwlaszcza w

przypadku wymiany danych czesci produktu lub samego produktu. W tym ostatnim przypadku okres gwarancji nie wznawia sie, lecz jest

kontynuowany.

Gwarancja nie obejmuje szkdd lub nieprawidtowego dziatania:

« powstatych w wyniku niepoprawnego uzytkowania i/lub niezgodnego z wiasciwosciami produktu i/lub nieprzeprowadzenia czynnosci
konserwacyjnych i/lub powstatych w wyniku normalnego uzytkowania produktu lub jego celowego uszkodzenia oraz w sytuacjach, gdzie
uszkodzenie powstato w wyniku zaniedbania z winy klienta;

« powstatych w trakcie transportu;

« powstatych w trakcie sprawdzania dziatania produktu / testéw na zakupionym produkcie;

« powstatych w wyniku uderzen, nieprzestrzegania warunkéw gwarancji, niewtasciwych i/lub przeprowadzonych przez nieupowazniony do tego
personel czynno$ci naprawczych;

« spowodowanych mrozem i/lub obcymi ciatami znajdujgcymi sie w przewodach rurowych;

< cze$ci mechanicznych i elektrycznych lub elektronicznych uszkodzonych w wyniku ich niewtasciwego uzytkowania lub ich instalacji
przez nieupowazniony do tego personel oraz ich instalacji wykonanej niezgodnie z instrukcjami zawartymi w opakowaniu i ewentualnymi
rozporzgdzeniami obowigzujgcymi w miejscu instalacji produktu;

« spowodowanych czynnikami trzecimi (czynniki atmosferyczne, pozary, kleski zywiotowe, wojny oraz inne objawy przemocy wynikajace z
powstan lub poruszen spotecznych);

« powstatych na wykonczeniu / pokryciu produktu takich jak zmiany koloru, ztuszczanie, zaciekéw, plamek, oznak / wad powstatych w wyniku
normalnego uzytkowania i/lub uderzen i/lub niepoprawnego czyszczenia, ktére zostato opisane ponizej,

« powstatych we wszystkich sytuacjach nieprzestrzegania zalecen technicznych i czynnosci konserwacyjnych opisanych ponizej.

Ponadto gwarancja:

« nie obejmuje czesci delikatnych, jak na przyktad czesci szklane (np. zaréwki), ktére moga sie rozbic;

* nie obejmuje minimalnych szczegdtow produktéw Gessi réznych od wiasciwosci opisanych w niniejszej gwaranciji i instrukcji obstugi, ktére nie
majg wpltywu na uzytkowanie produktu;

* nie obejmuje zanieczyszczen, strumienia wody, zwtaszcza cieptej, osadzania sie kamienia, uszkodzen powstatych w wyniku silnych wptywéw
$rodowiskowych, produktéw chemicznych, srodkéw czyszczacych;

* nie obejmuje produktéw wystawowych i im podobnych;

« traci waznos$¢ w przypadku napraw lub czynnosci konserwacyjnych przeprowadzonych przy uzyciu nieoryginalnych czesci zamiennych;

 na wszystkie czesci narazone na zuzycie (gtéwnie, lecz nie tylko, regulator mieszacz, glowica zamykania — otwierania, zawory zwrotne, baterie,
filtry, ...), po wydaniu opinii przez Gessi S.p.A., jest wazna przez okres lat 2 (dwoch), zawsze liczac od daty zakupu (na podstawie waznego
dokumentu fiskalnego, rachunku lub faktury);

« obejmuje produkty zainstalowane i uzywane wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

ZALECENIA TECHNICZNE

« Aby zagwarantowac jak najdtuzsze uzytkowanie produktu nalezy zamontowa¢ zawory wyposazone w filtry, ktére nalezy okresowo czyscic.

« Nie instalowa¢ produktu jesli ci$nienie wody jest wyzsze niz 5 baréw, (jezeli istnieje taka konieczno$¢, zainstalowac reduktor cisnienia
spetniajgcy obowigzujgce w miejscu instalacji produktu normy).

« Potwierdzi¢, ze test koncowy po zakonczeniu instalacji produktu spetnia wokalne wymogi przy ci$nieniu maksymalnym nieprzekraczajacym
12 bar.

« Temperatura wody nie moze przekracza¢ 70°C.

* Przeptuka¢ przewody rurowe przed montazem kranu; przed instalacjg produktu nalezy uzyska¢ zapewnienie, ze przewody doprowadzajgce
wode s3 czyszczone zgodnie z obowigzujgcymi normami.

« Przeprowadzajac instalacje produktu nalezy $cisle przestrzega¢ instrukcji montazowych dotgczonych do produktu Nie podigcza¢ uziemienia
urzgdzenia elektrycznego do przewodu wezowego lub innego przewodu wodociggowego.

« Zamkna¢ urzadzenie, jesli nie bedzie uzywane przez ponad 24 godziny.

» Co dwa lata przeprowadzac¢ petng, certyfikowang kontrole dziatania produktu (wytgcznie przez odpowiednio wyksztatcony personel).

KONSERWACJA: WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA PRODUKTOW GESSI S.p.A.

Produkty GESSI sg wykonane z roznych materiatéw w zaleznosci od wszelkich wymogdw rynkowych, designu i przeznaczenia. Powierzchnie

produktéw wykonane sg z najlepszych materiatéw, podczas zatwierdzonych proceséw produkcyjnych oraz sg stale udoskonalane dzieki

jakosciowym metodom certyfikacji.

Aby mogli Panstwo w petni doceni¢ produkty i aby jak najdtuzej cieszy¢ sie ich estetyczng jakoscig nalezy pamigta¢ o nastepujacych faktach:

« Woda w ré6znym stopniu zawiera wapien, ktéry osadza sig¢ na powierzchni produktu, pozostawiajgc po wyschnieciu wody osad. Mozna zapobiec
osadzaniu sie kamienia i utrzymac produkt w czystosci osuszajac go zawsze za pomocg delikatnej szmatki zaraz po uzyciu.

+ NIE WOLNO UZYWAC DETERGENTOW, ROZPUSZCZALNIKOW, SRODKOW CHEMICZNYCH, GABEK SCIERNYCH, METALOWYCH
WLOKIEN, ALKOHOLU, ECC., ktére mogtyby nieodwracalnie uszkodzié powierzchnie produktéw, czyli ich wyglad, potysk badz satynowa
nawierzchnie. CZYSCIC WYLACZNIE WODA | MYDELEM NEUTRALNYM WYCIERAJAC MIEKKA SZMATKA,

« Czysci¢ okresowo filtr napowietrzacza po jego zdjeciu i usunieciu kamienia zalegajacego w ujéciach.
« Jesli uzywa sie mydta w sprayu, nalezy najpierw natozy¢ mydto na czystg szmatke lub na ggbke, NIGDY bezposrednio na produkt.
Firma zastrzega sobie prawo do rozwigzania umowy gwarancyjnej w razie nieprzestrzegania wyzej wymienionych zalecen, potwierdzonych
przez technika GESSI S.p.A. Jakiekolwiek zmiany w umowie gwarancyjnej mogg by¢ nanoszone tylko przez GESSI S.p.A. poprzez odpowiednig
deklaracje na pismie. Gwarancja traci wazno$¢ réwniez wtedy, gdy wiasciciel produktu nie bedzie posiadat odpowiedniej dokumentacji
zawierajgcej date zakupu produktu. Ewentualne uszkodzenia i/lub wady produktu bedg usuniete w ramach gwarancji tylko wtedy, jesli dany
reklamowany artykut bedzie odestany do GESSI S.p.A. w oryginalnym opakowaniu i z dotgczonym dowodem zakupu. Gwarancja ta obejmuje
tylko i wytgcznie wszystkie te kraje, w ktorych produkt objety niniejszg gwarancjg dostarczony jest bezposrednio przez GESSI S.p.A. lub przez jej
autoryzowanego dystrybutora i w kazdym innym przypadku traci bezwzglednie wazno$¢. Gwarancja w zadnym wypadku nie obejmuje kosztéw
montazu i demontazu produktu, podrézy i udzielonej pomocy technicznej wyspecjalizowanego personelu, oraz kosztéw poniesionych przez
klienta wynikajacych z niedostepnosci i/lub niemozliwosci uzywania produktu. Ewentualne niedoktadnosci w wykonczeniach i w materiatach
naturalnych nie sg postrzegane jako wady produktu, lecz jako jego charakterystyczne rzemiesinicze wtasciwosci produkcyjne.

Niniejsza gwarancja podlega prawu wioskiemu.
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JAMSTVENI UVJETI

Tvrtka GESSI S.p.A. jam¢i za svoju izravnu proizvodnju za utvrdene greske u tvornici i/ili proizvodniji, ukljucujucéi i njenu zavrénu obradu/

premaze, na razdoblje od 10 (deset) godina od dana kupnje, $to se dokazuje putem vazeceg poreznog dokumenta (racun / faktura). Za

cijelo vrijeme trajanja jamstva bez naknade ¢e biti eliminirani takvi nedostaci po ocjeni tvrtke GESSI S.p.A., uz popravak proizvoda i/ili

zamjenom ostecenih dijelova i/ili potpunom zamjenom samog proizvoda.

Jamstveni rok ne smije se produljivati za radove tijekom godina obuhvacenih jamstvom, posebno u slu¢aju zamjene. U potonjem

sluGaju, jamstveni rok, u stvari, ne¢e se ponovo pokrenuti, ali nastavlja svoj uobicajeni tijek.

Jamstvo ne vrijedi za o$tecenja ili neispravan rad:

« kao posljedica nepravilnog koristenja i/ili onog koji nije u skladu s karakteristikama proizvoda i/ili zbog nedostatka odrzavanja i/ili
uobicajenog tro$enja ili namjernog ostec¢enja i gdje je uzrok ostecenja nepaznja i smatra se konsenzualnom pogreskom;

« uzrokovane prijevozom;

« zbog funkcionalnih provjera / testova na kupljenom proizvodu;

« uzrokovanje udarcima, namjernim osteé¢enjima, pogre$nom popravkom i/ili popravkom kojeg je obavilo neovlasteno osoblje;

« uzrokovane smrzavanjem i/ili prisustvom stranih tijela u cijevima;

« mehanickih, elektri¢nih ili elektronskih dijelova zbog njihove nepravilne uporabe ili zbog ugradnje koju je obavilo nestru¢no osoblje ili
zbog ugradnje tijekom koje se nisu postivale upute isporu¢ene s proizvodom i bilo koje lokalne odredbe;

« uzrokovane drugim ¢imbenicima (atmosferskim utjecajima, pozarima, poplavama, elementarnim nepogodama, ratnim dogadajima i

nemirima);

« koja su nastala na zavrsetcima /premazima kao $to su varijacije boja, ljustenje, prisutnost alona, otvora, mrlja, znakova /nedostataka
zbog uobi¢ajenog trosenja i/ili od udaraca i/ili od neadekvatnog ¢i$¢enja kao $to je propisano;

« uzrokovane, u svakom slu¢aju, nepridrZzavanjem nize navedenih tehnickih uputa i uputa za odrzavanje.

Takoder, jamstvo:

« se ne odnosi na lomljive dijelove poput staklenih dijelova (npr. Zarulje) koji su bili slomljeni;

« ne ukljucuje najsitnije detalje Gessi proizvoda, osim navedenih znacajki koje ne utjecu na uporabu proizvoda;

« se ne odnosi na infiltraciju prljavstine, mlazove vode, osobito vrué¢e vode, vapnenacke naslage, oSte¢enja od agresivnih utjecaja na
okolis, kemikalija, sredstava za ¢iScenje;

* ne uklju€uje proizvode za prikazivanje i sli¢no;

« jamstvo ¢e prestati u cjelosti ukoliko se bilo kakav popravak ili odrzavanje proizvoda provede pomocu rezervnih dijelova koji nisu
originalni dijelovi tvrtke Gessi;

« za sve dijelove koji su podlozni tro$enju (prije svega, ali ne samo, mjesalica, vijak apri-chiudi, nepovratni ventili, baterije, filteri, ... ),
nakon misljenja tvrtke Gessi S.p.A., vrijedi 2 (dvije) godine, uvijek od datuma kupnje $to se dokazuje poreznim dokumentom (potvrda
/ raéun);

« pokriva samo instalacije i koristenje u zatvorenim okruzenjima.

TEHNICKE UPUTE

« Kako biste osigurali dug vijek trajanja, ugradite slavinu ispod umivaonika opremljenog filterom koji se periodi¢no cisti.

« Ne ugraduijte proizvod ako je tlak vode vis$i od 5 bara (u tom slucaju koristite reduktor tlaka dokazivo prilagoden lokalnim regulatornim
zahtjevima).

« Uvjerite se da je testiranje na kraju instalacije proizvoda u skladu sa lokalnim regulatornim zahtjevima s maksimalnim tlakom od 12
bara.

« Temperatura vode ne smije biti viSa od 70°C.

« Isperite cijevi prije ugradnje slavine; prije instalacije proizvoda, provjerite da li su cijevi usisnih voda ociS¢ene prema vazec¢im lokalnim
propisima.

« Za instalaciju slijedite upute dane u uputama za montazu koje ste dobili s proizvodom.

* Nemojte spajati uzemljenje elektricnog sustava na crijevo ili drugu hidraulicku cijev.

« Zatvaranje pogona u slu¢aju duze odsutnosti vise od dvadeset Cetiri sata.

« S kvalificiranim osobljem, jednom svake dvije godine, izvr$ite potpunu potvrdenu funkcionalnu provjeru proizvoda.

ODRZAVANJE: UPUTE ZA CISCENJE GESSI S.p.A. PROIZVODA

GESSI S.p.A. proizvodi izradeni su od razli¢itih materijala u skladu s potrebama trzista, dizajna i funkcionalnosti. Porvr§ine GESSI

S.p.A. proizvoda dobivene su koriStenjem najboljih materijala, odobrenih proizvodnih procesa i stalno se unapreduju naprednim

metodama certificiranja kvaliteta.

Da biste u potpunosti cijenili svoj GESSI proizvod i sa¢uvali njezinu estetsku kvalitetu, uzmite u obzir sljedece:

« Voda koja sadrzi vapno u promjenjivim koli¢inama, koja ostaje zadrzana na povrsini proizvoda, ostavljajuéi naslage nakon isparavanja
vode. Moguce je sprijeciti stvaranje vapnenih naslaga i odrzavati vas proizvod €istom mekom krpom odmah nakon uporabe.

« NE SMIJU SE KORISTITI DETERDZENTI, OTAPALA, KEMIJSKA SREDSTVA, ABRAZIVNE SPUZVE, METALNE ZICE, ALKOHOL,
itd koji bi nepovratno oétetili povréine proizvoda, ugrozavajuéi njihovu estetiku, sjaj i satenski izgled. CISTITI SAMO VODOM |
NEUTRALNIM SAPUNOM | OSUSITE S MEKOM KRPOM.

« Povremeno odistite filtar zraka nakon njegovog rastavljanja i uklanjanja vapna koji blokira izlaze.
« Kada koristite sapun sprej, prvo pospite na ¢istu krpu ili spuzvu, NIKAD izravno na proizvod.
Tvrtka zadrzava pravo ponistenja jamstva u slucaju da je tehnic¢ar tvrtke GESSI S.p.A. utvrdio nepo$tovanje gore navedenih uvjeta. Bilo
kakvu izmjenu ovog jamstva moze izdati samo tvrtka GESSI S.p.A. posebnom pisanom izjavom. Jamstvo nece biti vazeée niti u slu¢aju
nepostojanja dokumenata kojima se potvrdjuje datum kupnje. Eventualna ostecenja i/ili nedostaci na proizvodima ¢e biti otklonjeni
u jamstvenom razdoblju samo ako je proizvod koji je predmet reklamacije dostavljen tvrtki GESSI S.p.A. u originalnom pakovanju uz
priloZeni dokaz o kupnji. Ovo jamstvo je proSireno samo i isklju¢ivo za one zemlje u kojima proizvod na koje se ovo jamstvo odnosi
isporucuju izravno tvrtki GESSI S.p.A. ili lokalnom distribucijom od strane jednog od svojih ovlas¢enih distributera i ne primenjuje se ni
na koji nacin i ni iz kojeg razloga u bilo kojem drugom slu¢aju. U svakom slu¢aju jamstvom nisu pokriveni troSkovi montazZe i demontaze
proizvoda, putni troskovi i tehnicke intervencije specijaliziranog osoblja, kao ni troskovi koje je kupac imao zbog nemoguc¢nosti koristenja
proizvoda. Bilo koja nepravilnost u zavrsnoj obradi i prirodnim materijalima ne treba smatrati nedostatkom, ve¢ znacajkama proizvoda
zbog nacina proizvodnje.

Ovo jamstvo regulirano je talijanskim zakonom.
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GARANTIEVOORWAARDEN

GESSI S.p.A. hanteert op de rechtstreeks door haar gefabriceerde producten, met inbegrip van de daarbij behorende afwerkingen / bekledingen,

ten aanzien van vastgestelde fabricage- en/of productiefouten, een garantietermijn van maximaal 10 (tien) jaar, ingaande op de dag van aankoop.

Bewaar daarvoor altijd het bewijs van aankoop (kassabon of factuur). Onder garantie vallende fouten zullen dan ook kosteloos worden verholpen

tijdens de garantieperiode, op grond van het onbetwistbare oordeel van GESSI S.p.A., die het product zal repareren en/of de eventueel beschadigde

delen zal vervangen en/of het product in zijn geheel zal vervangen.

De garantieperiode wordt niet verlengd in geval van ingrepen tijdens de door de garantie gedekte jaren, met name in geval van vervangingen of

ruilingen. In dit laatste geval gaat de garantieperiode namelijk niet opnieuw van start maar zet zijn gewone verloop voort.

De garantie is niet werkzaam voor schade of een slechte werking:

« als gevolg van oneigenlijk gebruik en/of gebruik dat niet in overeenstemming is met de kenmerken van het product en/of als gevolg van verkeerd
uitgevoerd onderhoud en/of van gewone slijtage of opzettelijke beschadiging en waar de oorzaak van de schade veronachtzaming is die
beschouwd wordt als mede-oorzakelijke consensuele nalatigheid;

« die veroorzaakt is door het transport;

« die te wijten is aan functionele controles/ testen op het gekochte product;

« die te wijten is aan stoten, onklaar maken van onderdelen, verkeerde reparaties en/of reparaties die uitgevoerd zijn door niet bevoegd personeel;

« die te veroorzaakt is door vorst en/of vuildeeltjes in de leidingen;

« van mechanische onderdelen en op elektrische of elektronische delen, wegens oneigenlijk gebruik daarvan, of omdat de installatie uitgevoerd is
door niet gespecialiseerd personeel of hoe dan ook omdat de installatie uitgevoerd is zonder inachtneming van de instructies die deel uitmaken
van de verpakking en zonder eventuele plaatselijke voorschriften in acht te nemen;

« die veroorzaakt is door overige factoren (weersomstandigheden, brand, overstromingen, natuurrampen, oorlogsgeweld en opstanden);

« die veroorzaakt is op de afwerkingen/bekledingen, zoals kleurveranderingen, afbladderen, aanwezigheid van kringen, putjes, tekens/defecten die
te wijten zijn aan normale slijtage en/of stoten en/of inadequate reiniging volgens de hierna vermelde voorschriften;

« die te wijten is aan, hoe dan ook, de veronachtzaming van de hierna vermelde technische en onderhoudsvoorschriften.

De garantie:

« is bovendien niet uitgebreid tot breekbare onderdelen, zoals bijvoorbeeld onderdelen van glas (bijv. lampjes) die gebroken zijn;

« bevat bovendien niet de minimale details van de producten van GESSI S.p.A. die afwijken van de genoemde kenmerken, die niet van invioed
zijn op het gebruik van het product;

« is bovendien niet van toepassing op infiltraties van vuil, waterstralen, met name van warm water, kalkaanslag, schade wegens agressieve milieu-
invloed, chemische producten, reinigingsproducten;

« bevat geen tentoonstellingsproducten en gelijkaardige producten;

« eindigt volledig als eventuele reparaties en onderhoudswerkzaamheden van het product gerealiseerd worden met gebruik van reserveonderdelen
die geen originele onderdelen van GESSI S.p.A. zijn;

« heeft voor alle onderdelen die onderhevig zijn aan slijtage (in de eerste plaats, maar niet beperkt tot, patroon van de mengkraan, open-sluitknop,
terugslagkleppen, batterijen, filters, ... ), naar het oordeel van GESSI S.p.A. een geldigheidsperiode van 2 (twee) jaar, met ingang van de datum
van aankoop die aangetoond moet worden met een geschikt fiscaal aankoopbewijs (kassabon/factuur);

« bevat alleen installaties die in gesloten omgevingen in gebruik zijn.

TECHNISCHE VOORSCHRIFTEN

« Voor een lange levensduur van het product moeten de kranen onder de wastafels geinstalleerd worden met een filter dat regelmatig gereinigd
moet worden.

« Installeer het product niet als de waterdruk hoer is dan 5 bar (gebruik in dat geval een drukverlager waarvan aangetoond kan worden dat die
voldoet aan de plaatselijke normeisen).

« Certificeer dat de resultaten van de testen aan het einde van de installatie van het product voldoen aan de plaatselijke normeisen, met een
maximum druk van 12 bar.

 De temperatuur van het water mag niet hoger zijn dan 70°C.

« Spoel de leidingen door alvorens de kraan te installeren; voordat het product geinstalleerd wordt, dient men het bewijs te hebben dat de
waterinlaatleidingen gereinigd worden volgens de van kracht zijnde plaatselijke normen.

« Houdt u voor de installatie aan de aanwijzingen in de montage-instructies die bij het product gevoegd zijn.

« Sluit de aarde van een elektrische installatie niet aan op de buigzame leiding of op een andere hydraulische leiding.

« Sluit de installatie in geval van langdurige afwezigheid, van meer dan vierentwintig uur.

« Laat een keer in de twee jaar door gekwalificeerd personeel een volledige, gecertificeerde, functionele controle van het product uitvoeren.

ONDERHOUD: AANWIJZINGEN VOOR DE REINIGING VAN DE PRODUCTEN VAN GESSI S.p.A.

De producten van GESSI S.p.A. zijn gemaakt van verschillende materialen om aan alle eisen van markt, design en functionaliteit te voldoen. De

oppervlakken die door GESSI S.p.A. geproduceerd worden, komen tot stand met de beste materialen en goedgekeurde productieprocessen en

worden voortdurend geactualiseerd met geavanceerde methoden voor de certificatie van de kwaliteit.

Om uw product van GESSI S.p.A. ten volle te kunnen waarderen, en de esthetische waarde ervan te handhaven, dient u de volgende punten in

acht te nemen:

« Water bevat kalk, in verschillende hoeveelheden, dat zich op het oppervlak van uw product vastzet nadat het water is verdampt. U kunt
kalkafzetting voorkomen en uw product schoon houden door het altijd onmiddellijk na het gebruik met een zachte doek af te drogen.

* GEBRUIK GEEN REINIGINGSMIDDELEN, OPLOSMIDDELEN, CHEMISCHE SUBSTANTIES, SCHUURSPONSJES, METAALSPONSJES,
ALCOHOL, ENZ. die het oppervlak van het product op onherstelbare wijze beschadigen en het esthetische aspect ervan compromitteren, evenals
de glans en de afwerking. REINIG HET PRODUCT UITSLUITEND MET WATER EN MILDE ZEEP EN DROOG HET MET EEN ZACHTE DOEK

« Reinig regelmatig het filter van de beluchter, na deze gedemonteerd te hebben en na verwijdering van het kalk dat de openingen verstopt.
« Wanneer een zeepspray gebruikt wordt, spuit dit dan eerst op een schone doek of spons en NOOIT rechtstreeks op het product.
Het bedrijf behoudt zich het recht voor de garantie ongeldig te verklaren als niet aan bovenstaande voorwaarden voldaan wordt, wanneer dit
vastgesteld wordt door een technicus van GESSI S.p.A. ledere wijziging van deze garantie zal alleen door GESSI S.p.A. uitgevaardigd kunnen
worden, met een speciale schriftelijke verklaring. De garantie zal bovendien niet werkzaam zijn als de documentatie ontbreekt die het bewijs
van de aankoopdatum vormt. Eventuele schade en/of fouten van de producten zullen alleen onder garantie verholpen worden als het artikel die
het voorwerp van de klacht vormt GESSI S.p.A. toegezonden wordt in de originele verpakking en vergezeld gaat van het bewijs van aankoop.
Deze garantie is uitsluitend geldig in alle landen waarin het bij dezen gegarandeerde product rechtstreeks door GESSI S.p.A., of via plaatselijke
distributie door een door haar geautoriseerde distributeur, geleverd wordt en is in alle andere gevallen op geen enkele wijze en om geen enkele
reden werkzaam. Vallen hoe dan ook altijd buiten de garantie: montagekosten en demontagekosten van het product, reiskosten en technische
ingrepen van gespecialiseerd personeel, evenals de kosten die de klant oploopt wegens het niet beschikbaar zijn van het product en/of de
onderbreking van het gebruik van het product. Eventuele imperfecties van de afwerkingen en in de natuurlijke materialen worden niet als fouten
beschouwd maar als kenmerken van het product wegens het ambachtelijke karakter van de productie.

Deze garantie wordt door de Italiaanse wet geregeld.
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OPOI EITYHFHE

H GESSI S.p.A. gyyudral yia Ta TTpoiovTa SIKAG TNG KATAOKEUNG OXETIKA Pe BERAIWPEVA EAATTWHPATA KATAGKEUNG KAI/T) TIAPAYWYNAS, CUNTIEPIAAUBAVOEVWY

TWV OXETIKWV QIVIPIOPATWY / €TTEVOUCEWY Yia Tn PEYIOTN TTEPi0dS0 10 (d€ka) ETWY ATTO TNV NUEPOPNVIA AyOPAG TTOU TEKUNPIWVETAI HEGW KATAAANAOU

@oporoyIkoU eyypd@ou (Tapelakn amodeign / TiHoAdyIo). Katd Tnv 1oxU Tng eyyunong autd Ta eAatTwyata Ba eEaleipovTal wg ek TOUTOU dwPEAv Katd

TNV adlap@ioBrTnTn Kpion TNg GESSI S.p.a., péow TnNG ETTIOKEUNG TOU TTPOIOVTOG Kal/r) avTIKABIoTWVTAG Ta VOEXOUEVA PEPN TTOU £XOUV UTTOOTEI BAGRN

Kal/fy J€ow TNG OAIKAG QVTIKATAGTAONG TOU iBIOU TOU TTPOIdVTOG.

H Trepiodog Tng £yyunong dev TTAPATEIVETAI OE TTEPITITWON ETTEPRATEWY KATA TN DIGPKEIT TWV ETWV TTOU KAAUTITOVTAI OTTO TV €yyUNnon, I0IKOTEPA OF

TIEPITITWON AVTIKATAOTACEWV 1 aAAaywyv. ZTnV TEAEUTAIQ QUTH TIEPITITWON, N TTEPIOSOG £yyUnang, TTpdypartl, dev ekiva amd Tnv apxri aAAd ouvexidel

TNV Kavovikn e¢ENIEH TNG.

H eyyunon &ev 1oxUel yia {npiég i duaAeiToupyieg:

* TTOU o@eilovTal € avappoaoTn Kai/fy in cupBaTr Xpron PE Ta XapaKTNPIoTIKA Tou TTPOoIovVTog Kal/i) o€ EAATTWHA TTOU OQEiAETal OTN CUVTAPNON Kal/fy O€
@ualoAoyIkr) pBopd fi KATaoTPOPr aTTé TTPOOEDTN Kal 6TTou N aiTia TNG {NMIGG eival N apéAEIa n oTroia BEWPEITAI WG CUVAIVETIKF) CUVEVOXH:

* TTOU o@eiAovTal OTN HETAPOPE-

* TTOU TTPOKaAOUVTaI OTTO EAEYXOUG AEITOUPYIAG / TEGT TOU TTPOIGVTOG TTOU ayopaoaTe:

* TTOU TTPOKAAOUVTAI OTTO XTUTTAPATA, ETTEPRACEIG, ETTIOKEUEG TTOU £XOUV Yivel ue AdBOG TPATTO Kal/i €XOUV EKTEAETTET ATTO PN E60UTI0BOTNHEVO TIPOCWTTIKG:

* TTOU o@eilovTal aTOV TTAYETO KaI/f) O€ EEva CWHATA TTOU UTTAPXOUV OTO ECWTEPIKO TWV CWANVWOEWV"

* TTAPOUCIAJOVTal O€ UNXAVIKA EEOPTANATA Kal O€ NAEKTPIKG I) NAEKTPOVIKG PEPN AGYw TNG avAPHOOTNG XPONG TOUG I AGYw TNG £YKATAGTAONG TTOU £YIVE
aTré PN EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKG 1, O€ KABE TrEPITITWON, AOyw TNG TOTTOBETNONG TTOU SEV TTPAYUATOTIOINBNKE GUPPWVA UE TIG 0BNYiES TTOU TTEPIEXOVTAl
OTn CUOKEUQOIa Kal EVOEXOUEVES TOTTIKEG DIATAEEIG:

* TTOU OQEIAOVTAI OE TPITOUG TTAPAYOVTES (ATHOTPAIPIKOUG TTAPAYOVTEG, TTUPKAYIEG, TTANHHUPES, QUOIKEG KATAOTPOPEG, TTOAEUIKGE CUHBAVTA KAl EEEYEPTEIG:

* TTOU ep@avidovTal ETavw oTa QIVIpIoPATA / £TTEVOUOEIG OTIWG PETABOAEG TOU XPWHATOG, EEPAoudiopara, Trapouaia KNAIdwY, YPAUPWOEIG, AeKEDES,
onuadia / eAaTTWPATA TTOU 0QEIAOVTal OTN GUOIOAOYIKF PBOPG KaI/f) € XTUTTAPATA KaI/fy o€ OKATAAANAO KaBapIopud cUp@wva Pe TTPodiaypapEg TTou
akoAouBouv,

* TTOU o@eilovTal o€ KABE TTEPITITWON OTNV WN THPNON TWV TEXVIKWY TTPOSIAYPa@WV Kal TwV TTPodIaypag@uwy CUVTHPNONG TTOU avVaQEPOVTal TIAPAKATW.

Emiong n eyyunon:

« Bev eTmekTEivVETAl OE €0BPAUOTA TEPAXIA, OTTWG Yia TTAPAdEYHa pépn aTrO YUAA (TT.X. AQUTITAPES) TTOU €XOUV OTTACEI

* Oev TTEPINAPBAVEI TIG EAAXIOTEG AETITOPEPEIEG TWV TTPOIOVTWY Gessi TTou €ival SIAPOPETIKES ATTO TA XAPAKTNPIOTIKA TTOU avagépovTal Kal dev eTTNPeddouv
TN XPrion Tou TTPoiévTog:

« dev eQappoleTal oe dinBrioeig akabapaoiag, piwelg vepou, Kupiwg JeoTol vepoU, evamrdBeon aAdTwy, BAGBeG atmd emBeTIKOUG TTEPIBAAAOVTIKOUG
TTAPAYOVTEG, XNMIKA TTPOIdVTA, KaBapIOTIKG:

« dev repIAapBavel TTpoidvTa £kBETNG Kal TTapdpoIa-

* TTalel €§ OAOKANPOU O€ TTEPITITWON TTOU EVOEXOUEVES ETTIOKEUEG 1) GUVTNPIOEIG TOU TTPOIGVTOG TTPAYHATOTIOIOUVTAI XPNOIMOTIOIWVTAS N yviioia
avTaMAakTikG Gessi

* yia OAa Ta PéPN TTOU UTTOKEIVTAI O€ @B0pa (TTpwTa atr’ OAa aAAG 01 HOVO QuOiyyIo avapigng, Bida dvoige-kAeioe, BaABIDEG QVTETTIOTPOPNG, UTTATAPIES,
PIATPQ, ... ), KaTd TNV Kpion TN Gessi S.p.A., £xel TTEPiodo 10XU0G 2 (5U0) XPOVIQ, EEKIVWVTAG TIAVTA aTTd TNV NUEPOUNVIA ayopdg TTOU TEKUNPIWVETAI
He KataAANAO @opoAoyIKS £yypapo (TapEIaKn aTrOSEIEn / TIHOAGYIO):

* TEPINApBAVEl HOVO EYKATAOTACEIG Kl XPrion O€ KAEIGTOUG XWPOUG.

TEXNIKEY MPOAIATPAGEY

* MNa va e§ao@alioTei pia PeyaAn Sidpkela WG Tou TTPOIOVTOG TOTTOBETACTE TIG PTTATAPIEG TTOU SIABETOUV QIATPO KATW aTIO TO VITITAPQ, Kal va To
KaBapileTe TEPIODIKA.

* Mnv TOTTOBETEITE TO TTPOIGV e TriEoN Tou vepoU peyaAUTepn atmd 5 bar, (edv XPEeIOOTEl, XPNOIPOTIOINCTE £vav PEIWTAPA TTEONG TTOU €ival KatdAAnAog
Y10 TIG ATTAUTAOEIG TWV TOTTIKWY KAVOVIOUWYV):

* BeBaiwbeite 011 0 €AeyX0G 0TO TEAOG TNG EYKATACTAONG TOU TTPOIGVTOG €ival KATGAANAOG yIa TIG QTTAITAOEIG TWV TOTTIKWY KAVOVIOUWY HE PEYIOTN TTiEon
12 bar.

* H Beppokpaaia Tou vepou dev TrpéTrel va utrepPaivel Toug 70°C.

* Z€TTAUVETE TIG CWANVWOEIG TTPIV TOTTOBETAOETE TN BPUCH: TIPIV TNV EYKATACTACN TOU TIPOIOVTOG, EAEYETE OTI OI CWANVWOEIG TOU EI0EPXOUEVOU VEPOU
£X0UV KaBaPIOTEI UPPWVA HE TOUG I0XUOVTEG TOTTIKOUG KAVOVICHOUG.

« Mo TNV £yKATAOTOON OKOAOUBEIOTE GOQ AvVaPEPOVTAI OTIG 0dNYieg TOTTOBETNONG TTOU GUVODEUOUV TO TTPOIOV.

* Mnv ouvdéete TN yeiwon HIAag NAEKTPIKAG EYKATACTAONG HUE TOV EUKAUTITO CWARVA A e AAAEG UBPAUAIKEG CWANVWOEIG.

« KAgioTe TNV €yKATAOTAOT O€ TTEPITITWON TTAPATETAPEVNG ATTOUCTAG YIA TIEPICOOTEPO ATTO €IKOOI TEOOEPIG WPES.

* Méow BITTIOTEUPEVOU TIPOCWTTIKOU, Wi @opd KABe dUO XpOVIa va eKTEAEITE TTIOTOTTOINUEVA TOV TIAPN £AEYXO TNG AEITOUPYIAG TOU TTPOIGVTOG.

ZYNTHPHZH: OAHIIES A TO KAGAPIZMA TON NPOIONTON GESSI S.p.A.

Ta mpoidvia GESSI S.p.A. kataokeuadovtal Pe Sidpopa UAIKG oUP@wVa PE TIG QTTAITAOEIS TNG ayopds, To OXedlaouo kal Tn Asiroupyikotnta. Or

ETMQAVEIEG TTOU TTapdyovTal amrd Tnv GESSI S.p.A. KataokeuddovTal XpnoIHOTIOIVTAG Ta KAAUTEPA UAIKE, EYKEKPIPEVES TTAPAYWYIKEG DIadIKAaieg Kal

a&lohoyoUvTal oTaBePG PE TIPONYUEVEG HEBGBOUG TTIOTOTIOINGNG TNG TTOIOTNTAG.

Mo va amoAatoeTe TTARPWG To TTPoIdv cag GESSI kal yia va SiatnpAoETe TNV TTOIOTNTA TNG AIoONTIKAG TOU akoAoubnoTe Ta €ENG:

* To vepd TrepIEXel GAATA OE DIGPOPEG TTOTOTNTEG, TA OTTOIA KATAKPATOUVTAI ETTAVW OTNV ETIQAVEIN TOU TTPOIGVTOG, APAVOVTAG evATTOBEUATA OTAV
egarpioTel To vepo. Eival Suvatdv va mpoAneBolv ol oxnuaTiopoi evamobeong aAdTwy, Kal va diatnpndei To TPoidv oag Kabapd OTEYVWVOVTAG TO
TravTa pe éva paAakd Travi apéowg PETE T Xprion.

« AEN MPEMEI NA XPHZIMOIMOIOYNTAI AMIOPPYTMANTIKA, AIAAYTIKA, XHMIKOI MAPATONTEZ, AIABPQTIKA Z®OYITAPIA, METAAAIKA
ZOOYTTAPIA, OINOMNEYMA, KATI. TTou JTTopoUV va KATaoTREWOUV QVETTAVOPBWTA TIG ETTIPAVEIEG TOU TTPOIOVTOG, £XOVTAG ETTITITWAN OTNV AICONTIKH,
TN Adpyn Kai 1o oativapiopa Tou poidviog. KAOAPIZETE AMOKAEIZTIKA ME NEPO KAI OYAETEPO ZAMOYNI ETEFTNQNONTAZ ME MAAAKO
MANI.

« KaBapileTe TePIOBIKA TO GIATPO TOU £EAPTAPATOG TTOU EUTTODIEI TO TivayHa ToU VEPOU aPoU TO ATTOCUVAPHOAOYATETE Kal apol aPaIpECETE Ta GAATa
TToU PPAgouv TIG £€6D0UG Tou.

< OTaVv XPNOIKOTIOIEITE TATIOUVI O€ OTTPEI, WPEKATTE TTPWTA ETTAVW O€ £va KaBapod Travi i) eTravw o€ éva agouyydpl, MOTE atr’ eubegiag £TTGvVw OTO TTPOIdV.

H eTaipia Siatnpei 1o dIKAiWHA VA OKUPWVEI TNV €yyUnon o€ TEPITITWON TTou dev TnpnBouv ol ouverikeg Trou TrpoadiopiovTal TTapammdvw, agou

SlamoTtwBolv amd évav Texvikd Tng GESSI S.p.A. OmoiadATroTe TPOTIOTIoINCN TNG TTapoucag eyyunong Ba ptropei va xopnyndei pévov atmo Tnv

GESSI S.p.A. pe €1d1kr ypatr dfAwaon. H eyyunon dev Ba 10XUel, €TTIONG, EQOTOV DEV UTTAPXOUV Ta £yypaPa TEKUNPIWONG TNG NUEPOUNVIOG ayopdg.

Evdexopeveg CnUIEG Kal/f) EAATTWHATA TTPOIOVTWY Ba e§aAgipovTal Pe TNV 10XU TG EYyUNONG HOVOV €GV TO OXETIKO TTPOidV emoTpagei otnv GESSI S.p.A.

HEOQ OTNV apXIKI) TOU CUOKEUODIO CUVOBEUOUEVO PE TNV aTTODEIEN ayopds. H TTapouoa eyyUnaon eTTEKTEIVETAI HOVO KAl OTTOKAEIOTIKG O€ OAEG TIG XWPES

OTIG OTTOIEG TO £YYUNMEVO TTPOIOV TTpopunBeUeTal aTr euBEiag atrd TNV GESSI S.p.A. 1 p€ow TOTTIKAG SIAVOURG aTTo £vav £€0Ua1080TNPEVO SIAVOUED QUTAG

Kal dev 10XUEl avTIBETA PE Kavévay TPATTO Kal yia Kavévav AOyo o€ OAEG TIG GAAEG TTEPITTTWOEIG. EGaupouvTal o€ KaBe TePiTITwon amod Ty eyyunon Ta

££000 yIa TNV TOTTOBETNON KAl TNV aQaipecn TOU TTPOIOVTOG, TIG METAKIVATEIG KAl TIG TEXVIKEG ETTEURATEIS EIDIKEUPEVOU TTPOCWTTIKOU, KABWGS KAl Ol SATTAVEG

OTIG OTTOiEG UTTORBAAAETAI O TIEAATNG YIa TN PN SIaBeaIpdTNTA Kaw/fy TNV TTalon TG XPong Tou TTpoidvTog. EvOexOueveg aTéEAEIEG OTA QIVIPIOUATA KAl OTA

QUOIKA UNIKG, eV BewpoUvTal EAATTWHATA, AAAG XaPAKTNPIOTIKG TOU TTPOIOVTOG ASYWw TNG XEIPOTEXVIKAG TTapaywyNG.

H trapoUoa eyyunon dimeTal amd TV ITAAIK vopoBeaia.
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GARANTI VILLKOR

GESSI S.p.A. garanterar de produkter som de direkt producerar for konstruktionsfel och/eller produktionsfel, da &ven dess eventuella

ytbehandling/belaggning under en maximal period av 10 (tio) ar. Garantiperioden pabdrjas fran inkdpsdatumet och det maste styrkas

med ett lampligt inkdpsdokument (faktura eller kvitto). Under garantins giltighet kan GESSI S.p.A. gratis atgarda brister, efter att det forst
utforts en egen odiskutabel bedémning av problemet, genom att reparera produkten och/eller byta ut eventuellt skadade delar och/eller
genom att helt byta ut produkten.

Garantiperioden forlangs hur som helst inte &ven om det utférs ingrepp under aren som tacks av garantin, da speciellt i fall vid ett delvis

eller totalt utbyte. Aven vid det sistndmnda alternativet s& pabérjas inte garantiperioden pa nytt men fortsétter sin normala 16ptid.

Garantin galler inte fér skador eller felfunktioner:

« som beror p3; en felaktig anvandning och/eller en anvandning som ej ar kompatibel med produktegenskaperna och/eller pa defekter som
uppstar pa grund av ett undermaligt underhall, och/eller normalt slitage eller avsiktlig skadegérelse eller dar skadeorsaken ar oaktsamhet
som betraktas som en sjalvforvallad skada;

« transportskador;

« skador beroende pa funktionstest / kontroll av den kopta produkten;

« skador beroende pa stétar, otillbérliga manipulationer, felaktiga reparationer och/eller utférda av ej auktoriserad personal;

« skador beroende pa frysskador och/eller frammande delar i réren;

« skador pa mekaniska komponenter och pa elektriska eller elektroniska delar pa grund av deras otillbérliga anvandning eller pa grund av
att installationen utforts av ej specialiserad personal eller, hur som helst, for att utfort installationen utan att félja de instruktioner som &r
med i forpackningen eller inte foljt eventuella lokala bestammelser;

« skador beroende pa andra faktorer (klimatet, brander, éversvamningar, naturkatastrofer, krig och upplopp);

« vid ytsplittring, fargvariationer, férekomst av flackar, prickar, mérken, repor /defekter pa ytorna / belaggningarna som kan harledas till
normal anvéndning och / eller stotar och / eller en ej tillfredsstéllande rengdring som angivet i féreskrifterna som féljer;

« skador beroende pa att de tekniska foreskrifterna och underhallsféreskrifterna upptagna nedan inte féljts.

Garantin galler dessutom inte for:

« de skora delarna, som till exempel delar av glas (ex. Glédlampor) som gatt sénder;

« de sma detaljerna pa Gessi produkterna som inte éverensstdmmer med de nédmnda egenskaperna och som inte paverkar produktens
anvandning;

« mindre smuts infiltrationer, vattenstralar speciellt av varmt vatten, kalkavlagringar, skador pa grund av aggressiv miljo inverkan, kemiska
produkter, rengéringsmedel;

« utstalinings produkter eller liknande;

« garantin forfaller helt om eventuella reparationer eller underhall av produkten gérs med ej orignala Gessi reservdelar;

« for alla delar som utsétts for slitage (forst och framst, men inte den enda blandar hylsan, éppna-stang spak, krandverdel, backventiler,
batterier, filter ....), efter Gessi S.p.A. beslut, har garantin en tva (2) ars giltighet, som pabdrjas fran inkdpsdatumet och som maste
styrkas med ett lampligt inképsdokument (faktura eller kvitto);

« garantin géller endast for installationer av produkten inomhus.

TEKNISKA FORESKRIFTER

« For att garantera en lang livslangd pa produkten, installera filterpatroner och rengér dessa regelbundet.

« Installera inte produkten med ett tryck som &verstiger 5 bar (om trycket ar hogre, anvénd en tryck reducerare som ar lamplig i enlighet
med de lokala bestdmmelserna).

« Certifiera att testet av produkten vid avslutad installation 6verensstdmmer med lokala bestdmmelser med ett maximalt tryck pa 12 bar.

« Vattentemperaturen far inte 6verskrida 70°C.

« Skolj réren innan vattenkranen installeras; innan produkten installeras, kontrollera att vattenréren rengjorts enligt géllande lokala normer.

« For installation, folj monteringsinstruktionerna som medféljer produkten.

« Koppla inte jordningen av en elektrisk anlaggning till ett flexibelt rér eller en annan hydraulisk rorledning.

« Stang av anlaggningen vid langvarig franvaro, langre an 24 timmar.

« Med hjalp av kvalificerad personal, en gang vartannat ar, utfér en certifierad funktionskontroll av produkten.

UNDERHALL: INDIKATIONER FOR RENGORNING AV GESSI S.p.A. PRODUKTER

GESSI S.p.A. produkterna &r artiklar av olika material som passar alla typer av marknader, design och funktioner. Ytorna pa GESSI S.p.A.

produktionen uppnas genom att anvanda de basta materialen, godkénda produktionsprocesser som sténdigt vardesatts av avancerade

kvalitets certifierings metoder.

For att till fullo uppskatta er GESSI produkt och for att bibehalla dess estetiska kvalitet, tdnk pa foljande:

« Vatten innehaller kalk i varierande kvantitet och det lagger sig pa ytan pa produkten, eller, lamnar avlagringar efter det att vattnet har
dunstat bort. Det &r mojligt att undvika kalkavlagringar och bibehalla er produkt ren genom att alltid torka av den med en mjuk trasa
direkt efter anvandning.

« ANVAND ALDRIG RENGORINGSMEDEL, LOSNINGSMEDEL, KEMISKA MEDEL, ABRASIVA SVAMPAR, STALULL, SPRIT OSV. som
skulle ohjalpligt skada stilen, glansen och satinstrukturen. RENGOR ENDAST MED VATTEN OCH NEUTRAL TVAL OCH TORKA MED
MJUK TRASA.

« Rengor regelbundet munstycksfiltret efter att monterat ner det och tagit bort kalkavlagringar som tépper igen halen.
< Nar man anvander ett tval spray, spruta forst pa en ren trasa eller pa en svamp. ALDRIG direkt pa produkten.
Foretaget reserverar sig rattigheten att upphava garantin i fall de villkor som namts ovan inte féljts och som bekréftats av en GESSI
S.p.A tekniker. En &ndring av denna garanti kan endast goras skriftligen av GESSI S.p.A. Garantin géller dessutom inte om man saknar
ett giltigt inkdpskvitto med inképsdatum som bekraftar inkdpet. Eventuella skador och/eller defekter pa produkten atgérdas endast
under garantiperioden om produkten som reklameras blir skickad tillbaka till GESSI S.p.A. i sin orginal férpackning, tilsammans med
inképsdokumentet.
Denna garanti géller endast i de lander dar produkten levereras direkt av GESSI S.p.A. eller genom deras lokala distributérer med
deras auktoriserade aterforsaljare och garantin géller inte pa nagot annat satt och av nagon annan anledning i alla andra fall. Uteslutna
ur garantin ar alla kostnader for montering eller nedmontering av produkten, resekostnader och ingrepp av specialicerad teknisk
personal samt kostnader som kunden haft pa grund av han inte har haft produkten tillgénglig och/eller i vantan pa andring. Eventuella
ojamnheter i ytbehandlingen av ett naturmaterial kan inte raknas som defekter, men de &r en produktegenskap som beror pa att artikeln
ar hantverksmassigt producerad.

Denna garanti &r reglerad av italiensk lagstiftning.
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